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ODON VON HORVATH

Odén Joseph von Horvath nait en 1901 en Croatie, dans une famille
noble et catholique. Il passe son enfance balloté entre plusieurs pays
etlangues, selon les lieux d’affectation de son pére diplomate.

D’abord élevé en hongrois par ses précepteurs, il est ensuite
inscrit dans un lycée allemand a Bratislava. Peu aprés, la famille
retourne a Budapest. Mais la dictature des Soviets les contraint
a l’exil, a Vienne puis 2 Munich, dont Odén fréquentera I’université
jusqu’en 1922, suivant des cours de littérature, de psychologie,
d’esthétique et d’études théatrales, de métaphysique.

En 1924, il s’installe a Berlin ou1 ’éditeur Ullstein lui offre
un contrat qui lui permet de vivre de ’écriture et de nouer des liens
dans le milieu théatral. De 1927 a 1932, il publie plusieurs piéces dont
Sladek, soldat de I'armée noire, qui suscite la colére du parti national-
socialiste, Casimir et Caroline ou encore Légendes de la forét viennoise
qui remporte le prestigieux prix Kleist.

En 1933, face a4 1a montée du régime nazi quile considére comme
un “ auteur dégénéré “, il fuit Berlin pour Vienne. De nombreux
théatres renoncent a présenter ses piéces. Malgré les difficultés,

il achéve au cours des années qui suivent certaines oeuvres
majeures dont Don Juan revient de guerre (1935), Figaro divorce,
Le Jugement dernier, ainsi que le roman Jeunesse sans Dieu (1937).

Aprés deux années d’errance a travers I’Europe, des périodes
de dépression et des problemes financiers, il décide de s’exiler aux
Etats-Unis aprés un dernier séjour a Paris. La veille de son départ,
une tempéte éclate alors qu’il sort d’un cinéma sur les Champs-
Elysées. Il mourra le crane fracassé par une branche d’arbre,
face au Théatre Marigny.

FLORENT
SIAUD

« Don Juan n’est plus un aristocrate de Séville ; c’est un soldat alle-
mand qui sort éprouvé de la Premiere Guerre mondiale. En revenant
le jour de ’armistice de 1918, il redécouvre un pays en mutation :
le chémage de masse explose et 'inflation galope. A travers chacune
des trente-cinq femmes qu’il rencontre, il percoit la facette d’un idéal
perdu : celui de sa jeune fiancée, dont il cherche les traces
dans les cendres d’une Allemagne en perte de repéres.

Von Horvath méle ici ’art de croquer les scénes isolées,
ol chaque personnage dévoile une blessure amere, au souffle épique
du récit. C’est le paysage d’une société bouleversée que son style
cinématographique fait ressurgir. Il nous rappelle que ’Histoire
est comme une roue qui tourne inéluctablement dans le méme sens ;
des mémes causes, naissent les mémes maux. Or nous ’oublions.
Nous voyons bien que les humiliations infligées par les vainqueurs
en 1918 ont en partie conduit au conflit de 1939 et que, loin de les
avoir méditées, nous les reproduisons a notre époque, avec une
amnésie consternante.

En pointant ce phénoméne, von Horvath nous invite a avoir
une approche humaine et lucide de I’Histoire : les catastrophes
historiques viennent des souffrances accumulées dans I’intime.
Son théatre mélancolique, hanté par le spectre de ’expressionnisme,
est la pour nous rappeler qu’un peuple, c’est une coalescence d’étres
humains malmenés par des décisions politiques aveugles et des crises
économiques folles. Sans verser dans le didactisme, il dresse
les contours d’une géopolitique de I’humiliation qui déchire doulou-
reusement la chair et ’ame. Il regarde comment toute une civilisation
qui a silencieusement ravalé ses larmes s’appréte a se saborder
dans I’obscurité. »

Florent Siaud
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Semaine d’exploration des dramatt
contemporaines étrange

En ouverture
Ecoutez nos défaites
adapté du roman de Laurent Gaudé
Direction Roland Auzet
Avec Gabriel Arcand et Thibault Vingcon

SCENE PRINCIPALE SALLE INTIME
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FAR AWAY LA CLOCHE DE VERRE

DE CARYL CHURCHILL ADAPTE DU ROMAN
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